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Rzeka Czarna Harcza to stynny szlak kajakowy.
Dorysuj jak najwiecej zakretow rzeki.

The Czarna Hancza river is a famous canoe trail.
Draw as many bends as possible in the river.

Peka YepHas [aHb4a 3TO 3HaMEHNUTOE MECTO [/ ITOXOJA Ha
6aiipapkax. Jlopucyit Kak MO>KHO 60JIblile IIOBOPOTOB PEKU.

Pixa Yopna [anbya - 11e monynApHMii KagKOBUIA IIAX.

HoMarioit AKHaM6inbIe piYKOBMX BUTMHIB.

Te fowickie wycinanki r6znig si¢ 8 szczegdtami.
Znajdz je, a potem dorysuj brakujace elementy.

Can you spot 8 differences in these two
Yowicz cutouts? Find them and then
complete the missing elements.

ST TOBULKME XY/I0KECTBEHHDIE BBIPE3KI
u3 6ymaru ormyaiorcsa 8 geransamu. Haiitu nx
U IOPUCYI1 HEJOCTAIOLIE 3TIEMEHTHI.

I1i moBULIbKI BUTMHAHKY BiIpi3HAIOTbCA 8 JeTa/LAMMU.
3Haiiay iX, a IOTiM OMAJIIoN JeTali, IKNX OpaKye.




Dwa drewniane koziolki na wiezy ratusza w Poznaniu boda si¢ rogami codziennie w poludnie.
Polacz kropki, zZeby narysowac drugiego koziotka. Dorysuj to, czego mu brakuje.

Two wooden goats on the town-hall tower of the Poznan headbutt each other every day at noon.
Connect the dots in order to draw the second goat. Complete the missing parts.

[IBa epeBsAHHBIX KO3/MKa Ha OanrHe parymy B [To3HaHM e)XeTHEBHO B IOJIIeHb OOAIOT
npyr apyra poramu. CoefyHN TOYKM, YTOOBI HAPUCOBATH BTOPOTO KO3/IMKA.
Jopucyit HefloCTalolie 37IEMEHTbI KO3/IMKa.

[IBa neper’sHi nanky Ha Bexi paryi B [To3HaHi mjogeHHO ononyaHi 6y1laloThCs poraMu.
Cromy4y Kpamnku, abu HapuCyBaTH Jpyroro namnka. [loManioi Te, 90ro oMy Opaxye.
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W Wolsztynie niedaleko Poznania jest muzeum kolei. Mozna tu zobaczy¢ stare lokomotywy
i przejechac si¢ zabytkowym pociagiem. Te pociagi wlasnie ruszaja w droge, a kazdy wagon
wiezie co$ innego. Co to jest? Narysu;!

In Wolsztyn nearby Poznan there’s The Steam Locomotive Depot. Here you can admire
ancient locomotives and have a ride on a vintage train. These trains are about to depart
and each carriage transports something else. What is it? Draw it!

B Bonbiteine Heganeko ot Ilo3HaHM HaXOAUTCA My3eil )Kelle3HOJOP0XKHOI JOPOTL.
31iecb MOXKHO YBUZETD CTapble TOKOMOTHBBI ¥ IIPOKATUTbCA Ha CTAPMHHOM I0e3/ie. DTU 1oe3/1a
KaK pa3 OTIPABJIAIOTCS B ITyTh, @ K&KABIN BarOH YTO-TO Be3eT. YTo 9T0 MoxkeT 6bITH? Hapucyii!

Y Bonpmrtnai Henopanik ITosHaHi € myseit 3anisanui. TyT Mo)kHa mo6aunTyt cTapi T0KOMOTUBMI
i mpoixaTucaA crapuM noTAroM. Lli moTAru BacHe pylanTh B JOPOIY, a KOJKEH BaroH Be3e LI0Ch iHIIe.
1Mo came? Hamamroii!




W herbie Warszawy jest syrenka — p6t kobieta, p6t ryba, ktora wedlug legendy mieszkala w Wisle.
Jej pomnik mozna zobaczy¢ na warszawskim Starym Mie$cie. Narysuj albo wyklej z kolorowego papieru
tuski na jej ogonie. Co robi twoja syrena? Ptywa w Wisle, a moze wygrzewa si¢ na plazy? Narysuj!

The coat of arms of Warsaw features a mermaid: a half-woman, half-fish creature, which, according

to a legend, used to live in the Vistula river. Her monument can be seen in the Old Town of Warsaw.

Draw or paste the scales out of a coloured paper on her tail. What do you want your mermaid to do?
Swim in the Vistula or sunbathe on a beach? Draw it!

Ha rep6e BapiaBel n3o6pakeHa pycanka — HOTY>KeHIIMHA, II0TypbI6a, KOTOpasd, IO JIETeH]e,
Knia B peke Bucrne. IlamATHUK pycanke MOXHO yBuzeTh B Ctapom ropoge B Bapmase.
Hapwucyit iy Hakeit 13 1[BeTHOI OyMary 4eyio Ha ee XBocTte. UTo femaeT TBOs pycanka?
ITnaBaet B Bucie, a MoxerT, rpeercs Ha mspke? Hapucyii!

Y rep6i BapuraBu € Cupenka — HamiB )XiHKa, HamiB puoa, siKa, 3a JIeTeHA010, XKuna y Bici.
[i mo>xHa mo6aunTu Ha BapmaBcbkomy Crapomy Micti. Hamaroit a60 Hakiieii i3 KombOpOBOTo
narnepy nycky Ha ii xBocri. IlJo poouts TBos1 Cpenka? ITnaBae y Bicni? A moxe,
BUTpiBaeThcA Ha IWAXKi? Hamamron!

/
W) " 4




Na krakowskim rynku mozna spotkac¢ lajkonika - kolorowo ubranego brodatego jezdzca
na sztucznym koniku. Pokoloruj jego stréj wedlug instrukgji.

On the main square of Cracow one can meet the lajkonik - a bearded horseman dressed
in colourful attire, sat on an artificial horse. Colour his outfit following the instructions.

Ha PrraouHoit mnomaan B KpakoBe MOYXHO BCTPETUTH TAIKOHMKA — OOPOIATOro BCaIHMKA
B Pa3HOLIBETHOI OJJ&XX/ie BEPXOM Ha UTPYyILIeYHOI1 omajke. [lonp3yacy MHCTpyKIeit,
pacKpach €ro Ofexny.

Ha kpakiBcbkoMy PUHKY MOKHa 3yCTpiTy TaiikOHMKA — 6apBIUCTO BAATHEHOTO H0POJATOro
BEpIIHMKA Ha IITYYHOMY KOHMKY. PO3Matroi 110ro opAr 3a BKa3iBKaMM.

1. Czerwony / red / KpacHblit / YepBOHMIA
2. R6zowy / pink / po3oBblit / po30BbIit
3. Z6tty / yellow / sxenTbiii / 5xoBTHiA

4. Niebieski / blue / romy60it / cuniit




Bazyliszek to legendarny potwodr z warszawskich podziemi, ktdrego spojrzenie zamienialo ludzi
w kamien. Pewien sprytny chlopiec wpadl na pomysl, Zeby podsunaé¢ potworowi lustro,
i w ten sposob go pokonal. Pomdz chlopcu dojs¢ do bazyliszka.

The basilisk is a legendary monster which is said to have lived in the Warsaw cellars.
Its gaze turned people into stone. One clever boy had an idea to defeat the monster
by passing him a mirror. Help the boy reach the basilisk.

Bacunck — 3To NereHapHoe 4yuine, oOuTawlee B BapIIaBCKUX ITOf[3eMeNbIX.
Ero B3I obpaiman 4enoBeka B KaMeHb. Y OJHOTO XUTPOTO Ma/IbYMIIKY ITOSABUIACD e,
KaK ero MoOefnThb: HyXHO, YTOOBI YyAyIIe IOCMOTPeNo B 3epKano. [lomorn Manpumike
HAlTU JOPOIY K BACUIINCKY.

Bacunick - 1e nereHfjapHe 4yJOBMCBKO 3 BapIIaBChKOIO Mifj3eMeIIs, YNl IIOIJIAN IepeMiHIOBAB JII0fe
y KamMiHHA. OJVH COPUTHMII XJTONelb IPUAYMaB IifICYHYTU YYy/IOBUCHKY A3€pKaslo — i TaK JIOT0O IepeMir.
JIoITOMO>K1 XTOMIIeBi AiATH O BacUTicKa.




Przyroda to jeden z najwigkszych skarbow Polski. Zyje tu wiele dzikich zwierzat,
ktdre trudno spotka¢ na zachodzie Europy. Polacz kazde zwierze z jego siedliskiem i pokoloruj je.
Ktore z nich mozna spotkac tylko w bajkach?

Wildlife is one of Poland’s greatest treasures. There are many wild animals here, which are hard to spot
in Western Europe. Connect each animal with its habitat and colour it. Which ones among them
are featured only in fairy tales?

HPI/IPOHa — OJHO 13 CaMbIX IIEHHbIX COKPOBUII] [Tonbmin. SI[CCI) JKNBET MHOT'O IUKUX >KNBOTHDIX,
KOTOPbBIX €Ba /IN BCTpETUIIID Ha 3allajge EBpOHbI. Coe,[U/[HI/I 3Bep€]7[ C X MeCTOM OOMTaHUA
" pacKpachb UX. Kakux 3Bepe171 MOXHO BCTPETUTD TO/IBKO B CKa3Kax?

[Tpupopa - ue opuH i3 Hanbinbpmux ckap6is Ilonbmii. TyT >xuBe 6arato AVKKUX TBAPUH,
AKUX Tofji 3HaJVITU Ha 3axofi €Bponu. 3Haay ocenuile KOYKHOI TBapMHM i pO3MaJloi ioro.
SIxe 3 HMX MOJKHA 3HAJITH IMIIE Y Ka3KaxX?
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Bolestawiec niedaleko Wroctawia slynie z kubkéw, dzbankéw, misek i talerzy malowanych
w rézne wzory. Na tym rysunku wszystkie si¢ pomieszaly! Przyjrzyj si¢ dobrze i znajdz 8 par
jednakowych naczyn.

Bolestawiec, a town nearby Wroclaw, is famous for its cups, jars, bowls and boards decorated
with unique patterns. On this picture they all got mixed up! Look carefully and find 8 pairs
of identical dishes.

bonecnasen, ropopok Heganeko ot Bpoiytasa, craBUTCA CBOMMM YalIKaMU, KyBIIVHAMY,
MMCKaMU U Tape/IKaMy, YKpalleHHbIMI pasan4YHbIMu y3opamu. Ha 310t KapTiHKe BCe OHUI
nepenyTanuch! IlpucMoTpyich BHUMAaTe/IbHO M HAWTY 8 TIap OMHAKOBOI OCYABDL.

bBonecnasenp mo6mm3y BpouaBa cmaBuThCs TOpHATKaMM, A30aHKaMM, MUCKaMIU i TapinKamy,
po3ManboBaHMMM pisHMMM B3opamu. Ha nboMy pucyHKy Bce nepemimanocs! Ilpurnanbcea
YBa)kHO 1 3HanAu 8 map OHaKOBOI'O HAYMHHA.




W polskich gérach mieszkajg niedzwiedzie
brunatne. Dorysuj male misie, ktére wyszty
Z mama na spacer.

There are brown bears living in the Polish
mountains. Draw the bear cubs going
for a walk with their mother.

B monbckux ropax XuByT Oypble MeBENIM.
Hopucyit ManeHbKIe€ MUIIKN, KOTOPbIE
T'Y/IAIOT C MAMOJL.

Y NOMbCHKYUX rOpax XXUBYTh OYypi BegMerni.
Homarion Manux BegMeKaT, sIKi BUMIIIN
3 MaMOIO Ha NPOTY/IAHKY.
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